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sig, og hvor sde under Trykket af de fremmede 
Nationaliteter, hvoraf de vare onigivne, have be- 
varet de gamle «hedenske Navne tiltrods for den 
kristelige Dannelse, saaledes at nian i England og 
Normandiet træffer de ældgamle Navne, der ere 
forsvundne fra vore Slægter. Det er ganske vist, 
at det er en stor Ulempe, hvorpaa det ærede Ud- 
valg her har gjort opmærksom, og jeg kan kun 
sige, at jeg med Fornøielse skal bidrage Mit til at 
fremkalde en Forandring i saa Henseende; men jeg 
anser det rigtignok for aldeles nødvendigt, at der 
anftilles en nærmere Undersøgelse af gamle Navne 
ikke alene for Personer, men. ogsaa for Steder, 
for at der kan foreligge et Arbeide til Veiledning 
for dem, der i Tiden ville antage andre Navne. 
Jeg kan ikke negte, at jeg vilde finde det meget 
heldigt, om Slægterne ville saa meget som muligt 
knytte deres Navne til de Steder, hvorfra de ere ud- 
rundne Jeg skal derfor sætte mig i Forbindelse 
med Sagkyndige, som særlig have gjort denne 
Slags Studier til deres Opgave, og se at frem- 
kalde en Afhandling eller Undersøgelse, der kunde 
tjene som Grundlag for fremtidige Skridt i den 
Retning. 

Ba je r :  Maa jeg kun lige overfor det ærede 
Medlem for Ringsted (Zahle) bemærke, at naar 
jeg foreslog at danne Navne af Naturgjenstande, 
var det kun exenipelvisy jeg nævnede det som en 
Vei, jeg troede man kunde gaa; men det icdeliik- 
ker jo ingenlunde, at man tillige kan gaa andre 
Veie. 홢홢홢 Maa jeg med det Samme, jeg har Or- 
det, tilføie en kort lille Beniærkiiiiig, som jeg 
maaske burde have gjort før, den nemlig, at det 
hele Spørgsmaal her har ogsaa sin nationale 
Betydning. Jeg tror, at det er tildels Tegn paa, 
hvor stærk Nationaliteteii er, om man har mange 
fremmede Navne eller ikke; og det er netop et 
Tegn paa, hvor meget vor Nationalist har været 
trykket, at vi have saa overordentlig mange 
fremmede Navne. Jeg vil i den Henseende hen: 
vende Blikket paa Hollænderne, hvor Nationalite- 
ten har været saa overordentlig stærk, ja, jeg kan 
sige: saa yderlig stærk, at saa vidt jeg veed en 
Hollænder ikke kan blive Embedsmand uden at faae 
sit Navn oversat paa Hollandsk Det skal saale- 
des have været Tilfældet med en Mand her fra 
Landet, der hed Nygaard, og som maatte kalde 
sig Nieuivenhuis En Efterkommer af ham er 
kommen her tilbage og beholder naturligvis det 
hollandske Navn. N 

Ordfivrereti (Tauber): Det maa have 
glædet Udvalget at høre, hvorledes den høitærede 
Minister har stillet sig til den sidst omtalte Sag. 
Lige over for den høitærede Ministers Bemærknin- 
ger skal jeg kun tillade mig at fremkomme med en 
enkelt Yttring, nemlig den, at det, naar der bli- 
ver Tale om at fremdrage stedlige Betegnelser, og 
naar det; niaa.øiiskes, at Familier ville knytte de- 

res Navne til de Steder, hvorfra de ere udgaaede, 
dog vistnok maa forstaas saaledes, at det ikke er 
Bynavne, som bør antages, men at det langt mere 
er specielle Stednavne, hvorpaa Opmærksomheden 
bør henledes. Ellers vilde Følgen let blive, at 
Alle eller Mange i samme By faae det samme 
Navn, og da Oieinedet med Navne i det Hele ta- 
get jo er at skille Folk særlig fra deres Nærmeste, 
vilde Antagelsen af Bynaviie vistnok ikke være 
praktisk. Man maa derfor vistnok gaa langt dy- 
bere ned blandt de stedlige Betegnelser, og der 
vil man ganske sikkert finde en overordentlig stor 
Mængde, netop jo dybere man gaar ned. Enhver, 
som kjender Landforholdeiia vil vistnok have gjort 
den Erfaring, at der knytter sig Navne til hver 
Gaard, til hvert Skifte af Marker, til hver JHøi, 
og der vil være særlig Opfordring til at antage 
saadanne Navne, som altsaa særlig ere knyttede til 
den By, det Sted og den Egn, hvorfra Familierne 
ere udsprungne. Jeg er overbevist om, at den 
høitærede Ministers Tanke er gaaet i samme 
Retning, men jeg vilde dog ikke undlade at 
fremhæve dette. 홢 Hvad den første Jndstilling 
홢홢홢 den om Landsbylærerne »홢-홢 angaar, er den alle- 
rede bleven omtalt ved en tidligere Forhandling i 
denne Saniliiig, og den ærede Minister vil maaske 
af den Grund ikke finde Anledning til at Male 
sig derom her. Derimod vilde jeg gjerne høre 
den ærede Ministers Udtalelse om, hvorledes han 
opfatter den Sag, der omhandles i Andragendet 
fra Skolelærer Feilberg Da Betænkningen kun 
har foreligget saa kort, er det jo muligt, at den 
høitærede Minister ikke har havt Leilighed til at an- 
stille nærmere Undersøgelse i saa Henseende; men 
jeg vil dog bemærke, at det frenigaar af det Bi- 
lag, som er niedfiilgt Andragendet, at Natural- 
ydelferiie i Korn ikke her ere boitfaldne ved den 
sidste Vakanee, som har fundet Sted for nogle 
Aar siden. 

Minif terei i  for  Kirke- og  Under-ats- 
uiiigsvceseneUWorsaaey Jeg skal kun be- 
mærke, at da Sagen vedrørende dette Spørgsmaal 
har været afgjort, før jeg tiltraadte Ministeriet, 
har jeg ikke troet at ville udtale mig bestemt om 
den, inden Andragendet med de det ledsagende 
Bilag var kommet til Ministeriets Kundskab, men 
det er en Selvfølge, at, forsaavidt der finder et 
urigtigt Forhold Sted, skal Ministeriet lade sig 
det være magtpaaliggende at gjøre Sagen til Gjen- 
stand for iicermere Undersøgelse og Overveielse. 

Da ikke Flere ønskede at udtale sig, gik man 
til Afstemning, hvorved: 

I) Jndstilling under Nr. 3 af Udvalget:  
Andragenderne fra Danniarks Landsbylærer- 

Forening og fra 39 Lærere i Aalborg Amt hen- 
vises til Ministeren for Kirke- og Undervisnings-- 
væsenet, forsaavidt angaar Onsket om en almindes 


